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30.1.2013 A7-0008/274 

Amendamentul 274 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 13 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(13) Navele de pescuit din Uniunea 
Europeană trebuie să aibă acces egal la 
apele și la resursele Uniunii care fac 
obiectul normelor PCP. 

(13) Accesul la ape și la resurse poate 
depinde de originea și caracteristicile 
flotei, de uneltele de pescuit și de situația 
conservării resurselor halieutice, cu 
condiția respectării normelor PCP. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/275 

Amendamentul 275 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 27 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(27) În ceea ce privește propria zonă de 12 
mile marine, statelor membre trebuie să li 
se permită să adopte măsuri de conservare 
și gestionare aplicabile tuturor navelor de 
pescuit ale Uniunii, cu condiția ca, în cazul 
în care se măsurile respective se aplică 
navelor de pescuit din Uniune aparținând 
altor state membre, măsurile adoptate să 
fie nediscriminatorii, să fi avut loc o 
consultare prealabilă cu alte state membre 
interesate, iar Uniunea să nu fi adoptat 
măsuri care să vizeze în mod specific 
conservarea și gestionarea în respectiva 
zonă de 12 mile marine. 

(27) În ceea ce privește propria zonă de 12 
mile marine, precum și zonele adiacente, 
în funcție de dimensiunea platformei 
continentale, statelor membre ar trebui să 
li se permită să adopte măsuri de 
conservare și gestionare aplicabile tuturor 
navelor de pescuit ale Uniunii, cu condiția 
să fi avut loc o consultare prealabilă cu alte 
state membre interesate, iar Uniunea să nu 
fi adoptat măsuri care să vizeze în mod 
specific conservarea și gestionarea în 
respectiva zonă de 12 mile marine. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/276 

Amendamentul 276 

João Ferreira, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 27 a (nou) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (27a) În ceea ce privește regiunile 
ultraperiferice ale Insulelor Azore 
Madeira și Canare, statelor membre ar 
trebui să li se permită să adopte măsuri de 
conservare și gestionare speciale, în zona 
de 200 de mile marine care corespunde 
zonei economice exclusive respective, 
aplicabile tuturor navelor de pescuit ale 
Uniunii, cu condiția să fi avut loc o 
consultare prealabilă cu alte state membre 
interesate, iar Uniunea să nu fi adoptat 
măsuri care să vizeze în mod specific 
conservarea și gestionarea în respectiva 
zonă. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/277 

Amendamentul 277 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Considerentul 50 a (nou) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (50a) Costurile aferente PCP, în special 
costurile aferente deciziilor și măsurilor 
adoptate în cadrul acesteia, ar trebui 
finanțate din resurse generate chiar de 
PCP. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/278 

Amendamentul 278 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 3 – paragraful 1 – litera b 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) să ofere condiții pentru activități de 
pescuit eficiente în cadrul unui sector al 
pescuitului viabil și competitiv din punct 
de vedere economic; 

(b) să ofere condiții pentru activități de 
pescuit eficiente în cadrul unui sector al 
pescuitului sustenabil din punct de vedere 
ecologic, economic și social, pentru a 
contribui la securitatea alimentară și la 
ocuparea forței de muncă în zonele de 
coastă; 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/279 

Amendamentul 279 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 3 – paragraful 1 – litera fa (nouă) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (fa) să încurajeze gestionarea la nivel 
local, prin care sectorul pescuitului și 
comunitățile care depind de acesta să fie 
implicate în elaborarea și aplicarea 
politicilor, orientărilor și măsurilor de 
gestionare și să se țină seama de 
caracteristicile specifice ale diferitelor 
state membre și regiuni piscicole. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/280 

Amendamentul 280 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 4 – paragraful 1 – litera ca (nouă) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ca) descentralizarea, la nivel național, 
regional și local, a deciziilor necesare 
pentru respectarea obiectivelor și 
orientărilor generale stabilite la nivelul 
Uniunii; 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/281 

Amendamentul 281 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 2 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) În apele situate în zona de până la 12 
mile marine de la liniile de bază aflate sub 
suveranitatea sau jurisdicția lor, statele 
membre sunt autorizate, de la 1 ianuarie 
2013 până la 31 decembrie 2022, să 
restricționeze pescuitul la navele de pescuit 
care pescuiesc în mod tradițional în apele 
respective pornind din porturile de pe 
coasta adiacentă, fără a aduce atingere 
aranjamentelor aplicabile navelor de 
pescuit ale Uniunii care arborează 
pavilionul altor state membre în baza 
relațiilor de vecinătate existente între 
statele membre și aranjamentelor cuprinse 
în anexa I, prin care sunt stabilite, pentru 
fiecare stat membru, zonele geografice din 
interiorul zonelor costiere ale altor state 
membre în care se desfășoară activități de 
pescuit, precum și speciile vizate. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

(2) În apele situate în zona de până la 12 
mile marine de la liniile de bază aflate sub 
suveranitatea sau jurisdicția lor și în apele 
adiacente acestei zone până la limita 
platformei continentale, în cazul în care 
aceasta se întinde dincolo de limita 
respectivă, statele membre sunt autorizate 
să restricționeze pescuitul la navele de 
pescuit care pescuiesc în mod tradițional în 
apele respective pornind din porturile de pe 
coasta adiacentă, fără a aduce atingere 
aranjamentelor aplicabile navelor de 
pescuit ale Uniunii care arborează 
pavilionul altor state membre în baza 
relațiilor de vecinătate existente între 
statele membre și aranjamentelor cuprinse 
în anexa I, prin care sunt stabilite, pentru 
fiecare stat membru, zonele geografice din 
interiorul zonelor costiere ale altor state 
membre în care se desfășoară activități de 
pescuit, precum și speciile vizate. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/282 

Amendamentul 282 

João Ferreira, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 3 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 
2022, în apele de până la 100 de mile 
marine de la liniile de bază ale Insulelor 
Azore, Madeira și Canare, statele membre 
în cauză pot restricționa pescuitul la navele 
înregistrate în porturile insulelor 
respective. Aceste restricții nu se aplică 
navelor Uniunii care pescuiesc în apele 
respective în mod tradițional, cu condiția 
ca aceste nave să nu depășească efortul de 
pescuit exercitat în mod tradițional. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

(3) În apele de până la 200 de mile marine 
de la liniile de bază ale Insulelor Azore, 
Madeira și Canare, statele membre în cauză 
pot restricționa pescuitul la navele 
înregistrate în porturile insulelor 
respective. Aceste restricții nu se aplică 
navelor Uniunii care pescuiesc în apele 
respective în mod tradițional, cu condiția 
ca aceste nave să nu depășească efortul de 
pescuit exercitat în mod tradițional. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/283 

Amendamentul 283 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 3 a (nou) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (3a) Statele membre pot adopta măsuri 
speciale de conservare, în temeiul 
articolului 7, în zonele identificate în mod 
corespunzător și incluse în zonele 
enumerate la alineatele (2) și (3), în 
scopul de a proteja resursele biologice 
marine de impactul negativ al anumitor 
activități de pescuit, dacă se consideră că 
integritatea acestor resurse sau a 
comunităților costiere dependente de ele 
pot fi amenințate. Aceste măsuri pot 
include accesul exclusiv sau preferențial 
pentru anumite secțiuni ale flotei și/sau 
unelte de pescuit. Statele membre 
informează Comisia cu privire la 
restricțiile pe care le instituie în temeiul 
prezentului alineat și prezintă justificările 
corespunzătoare. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/284 

Amendamentul 284 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – paragraful 1 – litera ca (nouă) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ca) adoptarea de măsuri vizând 
restricționarea sau condiționarea 
exercitării anumitor activități de pescuit, 
inclusiv accesul exclusiv sau preferențial 
pentru anumite secțiuni ale flotei și/sau 
unelte de pescuit; 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/285 

Amendamentul 285 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 38 – alineatul 1 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Statele membre trebuie să adopte 
programe naționale de colectare de date 
științifice și de cercetare și inovare în 
domeniul pescuitului. Ele își coordonează 
activitățile de colectare de date, cercetare și 
inovare în domeniul pescuitului cu alte 
state membre și cu cadrele de cercetare și 
inovare ale Uniunii. 

(1) Statele membre adoptă programe 
naționale de colectare de date științifice și 
de cercetare și inovare în domeniul 
pescuitului. Ele își coordonează activitățile 
de colectare de date, cercetare și inovare în 
domeniul pescuitului cu alte state membre 
și cu cadrele de cercetare și inovare ale 
Uniunii. Uniunea asigură, prin 
intermediul instrumentelor disponibile în 
domeniul cercetării și al pescuitului, 
finanțarea corespunzătoare a acestor 
programe. 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/286 

Amendamentul 286 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 42 – alineatul 1 – litera aa (nouă) 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (aa) a sprijini dezvoltarea autonomă și 
sustenabilă a sectorului pescuitului în 
țările terțe. Această asistență financiară 
este însoțită de elaborarea de programe de 
dezvoltare care includ obiective, ținte și 
indicatori care vizează monitorizarea 
rezultatelor obținute. După caz, aceste 
programe pot fi adaptate în funcție de 
rezultatele acestei monitorizări, în vederea 
îndeplinirii cu mai mare eficacitate a 
obiectivelor; 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/287 

Amendamentul 287 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 45 – alineatul 3 – litera a 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) organizarea sectorului, inclusiv măsuri 
de stabilizare a pieței; 

(a) organizarea sectorului, inclusiv măsuri 
vizând îmbunătățirea veniturilor 
producătorilor și măsuri de stabilizare a 
pieței; 

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/288 

Amendamentul 288 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

în numele Grupului GUE/NGL 
 
Raport A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comună în domeniul pescuitului 
COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propunere de regulament 

Articolul 49 

 
Textul propus de Comisie Amendamentul 

Poate fi acordată asistență financiară din 
partea Uniunii pentru a contribui la 
îndeplinirea obiectivelor prevăzute la 
articolele 2 și 3. 

Uniunea finanțează costurile aferente 
PCP, în special costurile aferente 
deciziilor și măsurilor adoptate în cadrul 
acesteia, din resurse generate chiar de 
PCP. 

Poate fi acordată asistență financiară din 
partea Uniunii pentru a contribui la 
îndeplinirea obiectivelor prevăzute la 
articolele 2 și 3. 

Or. pt 

 
 


